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2CO -  
2 Corintios  

DIDZA BUROPI GUSÖ́L-LËË PABLO YÖDZÖ CORINTO  
1  

Pablo rugapë Dios bönachi queë Cristo nacuë Corinto  
1 

1  Neda, Pablo, naca gubáz queë Jesucristo tu rë́ënë caní Dios. 
Bii bö ́chiru Timoteo runbi neda tsözxö́n. Rugapa Dios libíili, 

rudúbili queë Dios lu yödzö Corinto, enca yúgutëli néquili quez 
queë Dios luyú Acaya ga na nababa Corinto. 2 

1 Rinábida-në Xúziru 
Dios, en Xanru Jesucristo uzá ládxëë queëĺi, en gunë ga soa dxi icja 
ládxidooli.  

Yugu le gudíi guzxáquëë Pablo  
3 

1 ¡Yöl-la ba Dios, Xuzë Xanru Jesucristo, tu náquië Xúziru, en 
ruhuéchi ládxëë rëu, en náquië ca Dios, Nu ruhuë ́tsáhuiticasö rëu! 
4 

1  Dios ruhuë ́tsáhuëë rëu cate raca bítitës bi raca queëŕu, para gaca 
huë tsáhuiru ca nupa bi raca quéguequi. Ruhuë ́tsáhuiru légaquië ca 
na Dios ruhuë ́tsáhuëë rëu.  

5 
1 Tsca tayán le riguíi rizácaru, ca na gudíi guzxáquëë Cristo, lësca 

caní tayán le tuhuë ́tsahui rëu, tu nácaru tuz len Cristo. 6 
1 Que lë ni 

na, channö bi riguíi rizácatu, raca caní queët́u para gaca huë 
tsáhuitu libíili, en guntu ga uláli. Channö Dios ruhuë ́tsáhuëë netu, 
raca caní para gaca huë tsáhuitu libíili, ate lu yöl-la riböza zxön 
ladxi queëĺi, gaca guá ilenli yugu le quíi sácali, ca na raca ca 
queët́u. 7 

1 Ruzxöni ládxitu-në Dios gúnticasë ga gaca dxia queëĺi, tu 
chinö́zitu ca na riguíi rizácali tsözxö ́n len netu, lësca caní ruzíili 
xibé tsözxö ́n len netu le ruhuë ́tsáhuëë Dios rëu.  

8 
1 Rë́ënitu inö́zili, böchi luzáado, ca naca le zián le gulaca queët́u 

luyú Asia. Gudö́ditë bë lë na guca queët́u, ate guca zítërö ca le guca 
guá ilentu. Ca guca, bítirö bentu löza sóatu ibantu. 9 

1  Gúquitu guca 
queët́u ca raca quégaquië bönni chinarugu quégaquië ilátië. Guca 
caní queët́u para cabí uzxöni ládxitu la cuínsitu, pero uzxöni 
ládxitu-në Dios, Nu rusubán nupa chinátigaca. 10 

1  Dios busölë́ netu lu 
lë na ben ga guzóa bönadxi gátitu, ate rusölë́ netu yúgutë dza. 
Runtu löza usölë́ Lë netu caní leyúbölö 11 

1  channö gácalenli netu, 
ulídzali-në Dios, en inábili-në gácalenë netu. Dios gunë ca na 
inábili-në tsözxö ́n len bönachi zián, uzá ládxëë queët́u, ate ilanná: 
“Xclenë Dios” nia queët́u.  

Riguíxjöë Pablo bizx que ridzenë idxinë Corinto  
12 

1  Lë ni le run ga rudzéjatu. Bö naca caztu ruluíi netu, len yöl-la 
baa ladxi queët́u, en idú ládxitu runtu bi runtu yödzölió ni, ate caní 
bentu ca ga ni zóali. Caní bentu, tu gúcalen netu le buzá ládxëë 
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Dios queët́u, en calëga len yöl-la réajnii queëźtu bentu caní. 
13 

1 Ruzúajsötu queëĺi lu guichi le gaca ulábali, en le gaca tséajniili. 
Raca ládxaa tséajniili idú 14 

1  lë na réajniili lati. Níirö cate idxín dza 
huödë Xanru Jesucristo, gaca gunli netu zxön ca na netu guntu 
libíili zxön.  

15,16 
1  Tu bena löza lë ni, guzá ládxaa guída ga zóali zíalö cate 

gudöda luyú Macedonia, ate guída ga zóali leyúbölö cate uzáa ni 
para uzíili xibá chopa luzuí. Tödi ni huáca gácalenli neda ugúuli 
neda nöza tseja luyú Judea. Caní gúunida guna. 17 

1 ¿Naru réquitseli 
guzxí yëa tu butsáa ca guna? ¿Naru réquitseli lu yöl-la bönáchisö 
quia runa le rizáasö icja, en bë́ësa ca didza cate gunnía: “Caní 
guna”? 18 

1 Nia queë Xanru Dios, Nu run idútë ca rnna xtídzëë, biti 
bë́ësa ca didza cate bë́lena libíili xtídzëë Dios. 19 

1 Jesucristo, 
Zxíinë Dios, Nu na bentu libán que ga zóali, neda len Silvano, en 
Timoteo, biti ruíisë ca didza. Lë ruë didza idútë li. 20 

1  Cristo caz 
runë ga naca idútë löza yúgutë le guzxí lu nëë Dios, ate nia queë Lë 
gaca innaru: “Ca gaca”, para gaca queë Dios yöl-la ba. 21 

1 Dios caz 
runë ga runtu löza tsözxö́n len libíili néquiru queë Cristo, en budödë 
lu natu dxin queë runtu. 22 

1 Bennë queëŕu le naca bë néquiru queë, 
tu guchízië icja ládxidooru Dios Bö Láayi, Nu naca queëŕu le run ga 
naca löza yúgutë le gunnë Dios queëŕu.  

23 
1 Nia queë Xanru Dios, Nu nözi le rizá ládxaa, ruáa didza idútë li. 

Nö ́zinë Lë biti bida ga zóali lu yödzö Corinto, para cabí gun bayudxi 
guna ga huíinili. 24 

1  Biti rë́ënitu inná béetu libíili ca réajlëëli 
Cristo, tu chinácali tsutsu ca réajlëëli Lë. Rë́ënitu guntu le gun ga 
udzeja ládxili.  

2  

1 
2  Que lë ni na bë ládxaa cabí guídatea queëĺi zíalö, para cabí 

guna ga huíinili. 2 
2  Channö guna neda ga huíinili, ¿nuzxi caz 

gun ga udzéjada neda? ¿Naru guntsa ga huíini nu ral-la gun ga 
udzéjada neda? 3 

2 Que lë ni na buzúaja queëĺi lu guichi zíalö. Biti 
gúunida guída ga zóali, para cabí gunli libíili ga huíinida neda, tu 
ral-la gácali libíi cázali le gun ga udzéjada neda. Tu ruzxöni ládxaa 
libíili, nözda udzéjali yúgutëli channö udzéjada neda. 4 

2 Cate ni 
buzúaja queëĺi lu guichi lë na, gusëb́idee ládxaa, en buíinidee 
ládxaa ga bidxintë gurödxa. Buzúaja caní lu guichi, calëga para guna 
ga huíinili, pero para inö ́zili ca nadxíideeda libíili.  

Ral-la uniti loru nu ruá dö cate rubíi ladxi  
5 

2 Channö zoë tu bönni ni, bönni na busuhuíininë rëu, calëga 
nédasö busuhuíininë, pero huáca innaru busuhuíininë yúgutëli 
libíili. Rnnía: “Huaca innaru”, para cabí tödi bë ichugu bëa queë 
bönni na. 6 

2  Tscati gaz xíguia chibenli látubiqui yúgutëli queë 
bönni na. 7 

2  Naa, ral-la uniti loli bönni na, en utípali ládxëë, para 
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cabí tödi bë huíininë, en para cabí gaca tsaz chopa ládxëë. 8 
2 Que lë ni 

na rátayua loli gunli le gaca bë nadxíili-në idú ládxili. 9 
2 Que lë ni 

na ca buzúaja queëĺi lu guichi lë na. Gúunida si bëa libíili para 
inözda channö rúnticasili ca rnna xtídzaa. 10 

2 Cate nu runiti loli 
libíili, neda ca runiti lahua nu na. Cate nu runiti lahua, channö bi 
ben nu na runiti lahua, runa caní uláz queë Cristo para gaca bi uzíili 
xibé. 11 

2 Caní runa, para cabí sequi Satanás tu xihui ucúl-la rëu, tu 
chinö́ziru yugu le rë́ëni gun queëŕu.  

Guröë böniga Pablo lu yödzö Troas  
12 

2  Cate bidxina lu yödzö Troas para guna libán que didza dxia 
queë Cristo, bénnadëë Xanru neda lataj guna libán ni. 13 

2 Sal-la guca 
caní, guröa böniga tu cabí yöjxácaa-bi bii böćhiru Tito ni. Que lë ni 
na buzáalena bönachi ni, ate guyija luyú Macedonia.  

Idéliru tu zóalenë Cristo rëu  
14 

2  ¡Xclenë Dios! Richë́ticasë rëu ca tu le naca bë bidélinë Cristo 
yöl-la rusölá queëŕu. Dios rugunë dxin rëu para ruluë lahui ca gaca 
ilúnbëe bönachi Cristo. Le nácaru naca ca tu le rilá zxixi, le riguisi 
gátitës. 15 

2  Nácaru ca tu nöri rilá zxixi, le ruzéguië Cristo lahuë Dios, 
en le riguísië lógaca nupa nulágaca, en nupa nanítigaca. 16 

2  Lógaca nupa 
na nanítigaca nácaru ca tu le rilá siguti le naca bë ilátië. Lógaca nupa 
na nulágaca nácaru ca tu le rilá zxixi le naca bë ibánticasiru. ¿Nuzxi 
caz naca lesaca gaca que caní? 17 

2 Biti runtu ca tun zián bönachi, nupa 
tugún dxin xtídzëë Dios ca tu le tuti, en too. Tu nasö́l-lëë Dios netu, 
idú ládxitu ruíitu didza lahuë Lë tu nácatu tuz len Cristo.  

3  

Ca naca didza le ruún rëu tuz len Dios  
1 

3 ¿Naru réquitseli run ba zxön cuintu cate ruíitu caní didza? 
¿Naru runtsö bayudxi uluíitu libíili tu guichi le ruluíi le 

nácatu? ¿Naru ral-la inábitu libíili gúnnali queët́u tu guichi caní, ca 
na tun bal-la bönachi? 2 

3  Libíi cázali nácali ca tu guichi le ruluíi le 
nácatu, le nazúaj lu icja ládxidootu, ate yúgutë bönachi gaca 
ululaba le, en tséajniiguequi le. 3 

3  Le nácali nalá lahui ca tu guichi 
nuzúajë Cristo, le gusö ́l-lëë lu natu. Biti nazúaj tu lu guichi, pero Bö 
Láayi queë Dios ban nuzúajë le, calëga tu lu guiö ́jtaa, pero lu icja 
ládxidooli nuzúajë.  

4 
3 Ruíitu caní didza tu ruzxöni ládxitu-në Dios tu zóalenë Cristo 

rëu. 5 
3  Biti réquitu bi gaca guntu rácasö queët́u, pero Dios runnë 

queët́u yöl-la huáca bi guntu. 6 
3  Dios caz bennë queët́u yöl-la huáca 

guntu xichinë lu didza cubi na, le ruún rëu tuz len Dios. Didza ni 
biti naca tu xibá nazúaj lu guichi, pero naca tu le nusëd́inë Dios Bö 
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Láayi rëu. Xibá na nazúaj lu guíchisö richugu queëŕu gátiru, pero 
Dios Bö Láayi nabániru.  

7 
3 Yugu xibá queë nazúajgaca lu guichi, Dios buzúajë yugu lu 

guiö́jtaa, ate bulue lahui yöl-la bení queë cate budödë le lu nëë 
Moisés. Sal-la gudödi que, guyëṕitërö yösa bení lahuë Moisés. Caní 
guca, biti guca uluyú bönachi Israel lahuë Moisés. Channö yöl-la bení 
caní yöjtsaga xibá na, ate xibá na richugu quégaca bönachi ilátigaca, 
8 

3  zxö ́ntërö naca yöl-la bení na dzaga yugu le runë Dios Bö Láayi. 
9 

3  Yöjtsaga yöl-la bení lë na ben ga narugu quégaca bönachi ilátigaca. 
Zxö ́ntërö naca yöl-la bení que lë na run ga rnnë Dios nácagaca tsahui 
bönachi. 10 

3  Tu nácatërö lesaca yöl-la bení na nalá lahui naa, cuídisö 
nagáana yöl-la bení na bilá lahui cate Dios bunödzjë xibá queë 
quégaca bönachi. 11 

3  Channö guzóa yöl-la bení que lë na guzóa tu 
chíidoosö, zxö́ntërö naca yöl-la bení que lë ni sóaticasö.  

12 
3  Tu zoa lë ni runru löza, ruíitu didza lu yöl-la rugu ladxi. 13 

3 Biti 
runtu ca benë Moisés, bucache lahuë len tu lárido, para cabí uluyú 
bönachi Israel yöl-la bení na zeaj riniti. 14 

3 Gulachul-la gulanítië yugu 
bönni ni. Ga ridxintë naa dza cate tulabë guichi que didza gula na 
le ruún bönachi tuz len Dios, naca tsca nagáana la leze lárido na 
lógaquië, lë na gaca ugǘë tuzë Cristo. 15 

3 Ga ridxintë naa dza, cate 
tulabë guichi ga na nazúaj didza queë Moisés, zxoa ca tu lárido 
guiö́j lógaquië le run ga nachul-la nanítigaquië. 16 

3  Cate nu ruhuöáca 
queë Xanru, rigúa lë na run ga nachul-la naniti nu na. 17 

3 Cate ni 
rnnatu: “Xanru”, ruíitu didza queë Dios Bö Láayi. Ga zoë Bö Láayi 
queë Xanru, ni zoa caz yöl-la nadzán. 18 

3 Yúgutëru rëu biti bi 
nusayaj loru. Nácaru ca tu guíë dxili ga nalá yöl-la bení que lahuë 
Xanru, ate yöl-la bení na queë Xanru, Nu naca Bö Láayi, rutsá 
rëu, en run ga zeaj rácaröru ca náquië Cristo caz, en rátarö queëŕu 
yöl-la bení queë.  

4  

1 
4 Dios buéchi ládxëë netu, en budödë lu natu dxin ni runtu. 

Que lë ni na biti raca chopa ládxitu. 2 
4  Chibucáanatu le tun 

bönachi bagáchisö, en le tun ga rutuíiru. Cuntu nu rizí yéetu, en biti 
rutsáatu xtídzëë Dios. Tu ruíitu didza que le naca idútë li, ruíi 
ládxitu guntu le iléquibee yúgutë bönachi naca dxia lahuë Dios. 
3 

4 Channö zoa nu biti réajniini didza dxia runtu ba nalí que, 
nácagacasö nupa nachul-la nanítigaca biti tayéajnii le. 4 

4  Biti tayéajlë 
bönachi na. Ben tu xihui ga naca caní, nu na nun cuini ca dios, en 
rinná bee bönachi dza ni zóaru naa. Ben ga nachul-la nanítigaca, para 
cabí ilalée bení que didza dxia ca naca yöl-la bení queë Cristo, Nu 
na naca idú ca náquië Dios caz. 5 

4  Biti runtu libán que la cuínsitu, 
pero runtu libán queë Jesucristo, en riguíxjöötu náquië Xanru, ate 
netu ni nácatu huen dxin queëĺi tu nadxíitu-në Jesús. 6 

4  Dios, Nu ben 
ga buzení bení ga ni guca chul-la, náquië Nu rigúu bení icja 
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ládxidooru, le ruzéajnii rëu para gúnbëëru yöl-la bení queë Dios, 
lë na ruzení lahuë Jesucristo.  

Tu réajlëëru Dios runru ca rë́ënë Lë  
7 

4 Yöl-la tsahui ni yuu icja ládxidooru rëu. Nácaru ca yugu yusu 
yu, para gaca bë nequi queë Dios yöl-la huáca zxön na, en calëga que 
cázaru.  

8 
4 Tusaca zi bönachi netu, pero biti rudú ládxitu.  

Rö́ötu böniga, pero biti raca chopa ládxitu.  
9 

4 Tabía ladxi bönachi netu, pero biti rubéaj ládxëë Dios netu.  
Tazéedee netu yu, pero biti tusuniti netu.  
10 

4  Lu idú le naca caztu rátiticastu tsözxö́n len Jesús,  
na naca bë lu le naca caztu nabánitu Lë.  

11 
4  Tsanni ni zóatu nabantu, zóaticasö bönadxi gátitu tu néquitu 

queë Jesús para gaca bë nabánitu Lë lu le naca caztu le riniti. 12 
4  Caní 

naca, zoa bönadxi queët́u gátitu, pero nia que lë ni rata yöl-la nabán 
queëĺi.  

13 
4 Nazúaj lu guichi láayi le rnna: “Guyéajlëa Dios, ate que lë ni na 

bëa didza.” Lësca caní raca queët́u, réajlëëtu Dios, en que lë ni na 
ruíitu didza. 14 

4  Nöztu ca gunë Dios, Nu busubán Xanru Jesús, 
usubanë ca netu tsözxö́n len Jesús, en usudxinë netu tsözxö́n len 
libíili lahuë Lë. 15 

4  Raca caní yúgutë lë ni para gaca bi uzíili xibé. 
Channö iladeli ziánrö ca bönachi le ruzá ládxëë Dios queëŕu, 
ilannë́: “Xclenë Dios”, ate gaca yöl-la ba queë Dios.  

16 
4  Que lë ni na, biti raca chopa ládxitu. Sal-la riniti idú le naca 

caztu, yúgutë dza rucubë Dios le nácatu lu icja ládxidootu. 17 
4 Le 

cuídisö riguíi rizácaru ni tu chíidoosö run ga gata queëŕu le 
uzídaaru xibé le sóaticasö, en le nácatërö lesaca ca gaca gúnbëëru. 
18 

4  Biti ruíi ládxiru le riléeru luyú ni, pero le biti gaca iléeru ruíi 
ládxiru. Lë na riléeru, tu chíidoosö zoa, pero le cabí gaca iléeru 
sóaticasö.  

5  

1 
5  Nö́ziru cate initi idútë le naca cázaru, le naca ca tu yuu lárido 

yödzölió ni, Dios chinupë́ë tu le cubi queëŕu, le naca ca tu yuu 
le zoa tsaz ni yehua yubá, lë na nun cazë Lë. 2 

5 Que lë ni na rinnë ́
ládxiru tu rë́ëniru tsúuru le cubi ni, lë na naca ca tu lídxiru ni 
yehua yubá. 3 

5 Tsúuru le cubi ni ca na rácuru tu lari, para cabí sóaru 
ga biti zoa idútë le naca cázaru. 4 

5  Tsanni ni zóaru lu idútë le naca 
cázaru, le naca ca tu yuu lárido, rinnë ́ládxiru lu yöl-la risëbi ladxi 
queëŕu. Biti runru caní tu rë́ëniru ucáanaru idútë le naca cázaru, 
pero rë́ëniru tsúuru tsaz le cubi ni. Caní gaca, ucáanaru idútë le 
naca cázaru le riniti, ate tsúuru lu yöl-la nabán idú. 5 

5 Dios chinupë́ë 
yúgutë lë ni queëŕu, ate guchízië rëu Dios Bö Láayi, Nu naca 
queëŕu le naca bë naca löza síiru lë na nupë́ë queëŕu.  
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6 
5 Que lë ni na nadipa ládxiru. Tsanni ni yúuru lu le naca cázaru, 

nö ́ziru zóaru zitu ga zoa lidxë Xanru. 7 
5  Runru ca runru tu 

réajlëëru-në Dios, en calëga tu zoa bi riléeru. 8 
5  Tu runru löza lë ni, 

rë́ëniru ucáanaru le naca cázaru ni para tsöjsóalenru-në Xanru. 
9 

5  Que lë ni na ruíi ládxiru gunru le raza ládxëë Xanru, channö 
ugáanaru lu idútë le naca cázaru ni, o channö tsöjsóalenru-në Xanru 
ni. 10 

5 Caní runru tu run bayudxi idxinru yúgutëru lahuë Cristo ga ni 
röë ruchia rusörö ́ë. Níirö ubië que queëŕu tsca naca le benru tsanni 
ni yúuru lu le naca cázaru, channö benru le naca dxia o le cabí naca 
dxia.  

Le ruún rëu tuz len Dios  
11 

5  Que lë ni na, tu rádxitu-në Dios, ruíi ládxitu uzéajniitu 
bönachi. Nö́zinë Dios ca naca le yuu icja ládxidootu, ate ruzxöni 
ládxaa nö ́zili dxia ca libíili lë na yuu icja ládxidootu. 12 

5 Biti 
rubéaj cuintu dxia loli. Rë́ënitu gata lataj queëĺi gunli netu bal, 
para gaca ubíili didza, bi guiëĺi yugu bönni tun ba zxön cuíngaquië 
ca na tuluíisö lahui cuíngaquië, en calëga ca nácagaquië lu icja 
ládxidogaquië. 13 

5  Channö nachixi ícjatu, naca para gaca yöl-la ba 
queë Dios, en channö cabí nachixi ícjatu, naca para gaca bi uzíili 
xibé. 14 

5 Run bayudxi bi guntu tu nadxíinë Cristo rëu, tu chinö ́ziru 
tuz Nu guti uláz quégaca yúgutë bönachi, en que lë ni na naca quégaca 
yúgutë bönachi tsca nátilengaca Lë tsözxö ́n. 15 

5 Lë gútië uláz quégaca 
yúgutë bönachi para cabirö ilunë bönni nabángaquië le nequi 
quégacasë, pero le nequi que Nu na guti uláz quégaquië, en bubán lu 
yöl-la guti. 16 

5 Que lë ni na, bítirö gúnbëëtu bönachi tsca naca le 
nalágaca láhuilö, en sal-la canísö bénbëëtu-në Cristo, biti 
núnbëëtu-në caní naa. 17 

5 Channö nuhuöáca nútitës bönachi tuz len 
Cristo, chinaca bönachi cubi nu na. Chigudödi que le gulaca zíalö, ate 
chinucúbigaca yúgutë.  

18 
5  Yúgutë lë ni nunë Dios, Nu bun rëu tuz len Lë lu nëë Cristo, en 

budödë lu natu guntu libán ca gaca uluhuöáca yúgutë bönachi tuz 
len Lë. 19 

5  Libán runtu rnna caní: “Dios guzóalenë Cristo, en benë ga 
gaca uluhuöáca bönachi yödzölió ni tuz len Lë, en biti röjnenë dul-la 
gulabaga.” Budödë lu natu didza dxia ni, ca gaca uluhuöáca 
bönachi tuz len Dios. 20 

5  Naa, nácatu gubáz queë Cristo, en raca naa ca 
Dios caz rátayuë loli lu rúatu netu. Que lë ni na rátayutu loli uláz 
queë Cristo, gulihuöáca tuz len Dios. 21 

5  Cristo biti bi dul-la benë, pero 
Dios budödë Lë ca tu bönni dul-la uláz queëŕu, para gata queëŕu 
lataj gácaru tsahui ca náquië Dios caz tu nácaru tuz len Cristo.  

6  

1 
6 Tu runtu dxin tsözxö ́n len Dios, rátayutu loli, rnnatu: Biti 

udö ́dili cáasö le ruzá ládxëë Dios queëĺi. 2 
6  Nazúaj lu guichi 

láayi ca gunnë́ Dios le rnna:  
6 
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Tu dza buzá ládxaa quiu, biyönda li,  
ate dza bena ga gaca uló, gúcalena li.  

¡Buliyútsöca! ¡Naa naca dza ruzá ládxëë queëŕu! ¡Naa naca dza 
gaca uláru!  

3 
6 Biti rë́ënitu bi guntu le gun ga nu ichixi inigui, para cabí soa nu 

ucáana cáasö dxin ni runtu. 4 
6 Nia que bítitës bi runtu, ruíi ládxitu 

gaca bë nácatu huen dxin queë Dios. Que lë ni na, len yöl-la riböza 
zxön ladxi ruá rilentu yugu le riguíi rizácatu, en yugu le riyadzaj 
queët́u, en yugu le tun ga rö ́ötu böniga. 5 

6  Caní bentu sal-la 
gulazéedee bönachi netu yu, en gulaguë netu lidxi guíë, en gulabía 
dii netu. Gudödi bë bentu dxin, en biti guta lataj queët́u gásitu o bi 
gágutu. 6 

6 Bë ládxitu gaca bë nácatu huen dxin queë Dios. Guca bë lë 
ni:  

Tu nácatu baa ladxi, en tu nápatu yöl-la réajnii,  
en tu riböztu zxön ladxi, en tu nácatu dxii ladxi,  
en tu zóalenë Dios Bö Láayi netu,  
en tu naca idú ca nadxíitu luzáatu.  

7 
6  Ruíitu didza idútë li, ate zóalen netu yöl-la huáca queë Dios. Le 

naca tsahui naca ca tu le rudíinitu lu gudil-la, enca le run chii netu 
lu gudil-la na.  

8 
6 Nacuá nupa tun netu bal, enca nupa tuzóa netu tsöláalö.  

Nacuá nupa tulidza ditaj netu, enca nupa tulidza tsahui netu.  
Sal-la tanná bönachi rizí yë́ëtu, ruíitu didza idútë li.  
9 

6 Sal-la nacuá bönachi biti núnbëgaquië netu,  
nacuá ca nupa núnbëgaca netu.  
Ridatu ga zoa bönadxi gátitu, pero ni zóatu nabantu.  
Tunë netu xíguia, pero biti tutië netu.  
10 

6  Tusuhuíini netu, pero rudzéjaticastu.  
Nácatu bönni yechi, pero runtu ga rata yöl-la tsahui idú quégaca 

bönachi zián.  
Sal-la biti bi dë queët́u, nequi queët́u yúgutë le dë.  

11 
6  Idú ládxitu ruíilentu libíili didza, böchi luzáado, zóali 

Corinto. Buluíitu libíili ca ruíi ládxidatu libíili. 12 
6  Channö cabí 

nácaru tuz biti naca tu cabí ruíi ládxitu libíili, pero libíi cázali biti 
ruíi ládxili netu. 13 

6 Naa, ruíilena libíili didza ca runë tu bönni 
ruíilenë-bi zxíinë didza, rnnía: Bulibíi queët́u ca rúnlentu libíili. 
Guligüí ladxi netu.  

Nácaru ca tu yudo ga yuë Dios ban  
14 

6  Biti gácali tuz len bönachi biti tayéajlë.  
¿Nacxi gácatsö ilaca tuz le naca tsahui, en le cabí naca tsahui?  
¿Nacxi gácatsö ilaca tuz le naca chul-la, en le naca bení?  
15 

6  ¿Nacxi gácatsö ilácagaquië tuz Cristo, en Satanás, tu xihui?  
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¿Nacxi gácatsö ilácagaquië tuz tu bönni réajlëë Cristo, en tu bönni 
biti réajlëë?  

16 
6  ¿Nacxi gácatsö ilaca tuz yudo queë Dios, en budó guiö́j budó 

yaga?  
Libíi cázali nácali ca tu yudo ga yuë Dios ban. Ca naca lë ni, Dios 

caz gunnë́:  
Sóalena légaquië, en tálena légaquië.  
Gaca Dios quégaquië, ate légaquië iláquië bönachi quia.  

17 
6  Que lë ni na, gunnë́ ca caní:  

Gulirúaj ládjagaquië, en buliláalen légaquië.  
Rnnë Xanru: “Biti gútsali le ruá dö, ate si lu naa libíili.  
18 

6  Neda gaca xuz cázali, ate libíili gácali zxíina, bönni, en 
nigula.”  

Caní rnnë Xanru, Nu napa caz idútë yöl-la huáca.  
7  

1 
7  Böchi luzáado, néquiguequi queëŕu yugu lë ni guzxí lu nëë 

Dios. Que lë ni na ral-la un cuinru dxia, en ubéajru yúgutë le 
rucáana cáasö idútë le naca cázaru, en bö naca cázaru. Lu yöl-la 
radxi queëŕu Dios ral-la guéquiru quez queë Lë.  

Ca bulubíi ládxigaca nupa tayéajlë Cristo  
2 

7 Gulisí lu náali netu.  
Cuntu nu biáatu dö que, nu dzaga libíili.  
Cuntu nu bentu ga ichixi inigui.  
Cuntu nu guzxí yéetu.  

3 
7 Ruáa caní didza, calëga para usubágaa libíili xíguia, pero naca ca 

na chigunnía zíalö, rnnía: Zoa sina ibánlena libíili o gátilena 
libíili tu ruíi ládxaa libíili. 4 

7 Ruzxöńida ládxaa libíili, en rúndaa 
libíili zxön. Sal-la zián le riguíi rizácatu, nadípada ládxaa, en 
rudzéjadee ládxaa.  

5 
7 Cate bidxintu luyú Macedonia, ga ridxintë naa dza, biti rata 

queët́u lataj uzí ládxitu, pero zián le taca queët́u. Tadíl-lalen bönachi 
netu, ate lu icja ládxidootu yúugaca le tun ga rádxitu. 6 

7 Níirö Dios, 
Nu rutipa ladxi nu chizóa gaca chopa ladxi, butipë ládxitu cate 
budxinbi bii Tito ga guzóatu. 7 

7 Biti gúcasö tu budxinbi queët́u, pero 
tu gudíxjöiibi ca netu ca na libíili butípali ládxibi. Gudíxjöiibi 
netu ca na rë́ënideeli uléeli neda, en ca na ruhuíinili nia que lë 
na guca ni, enca ca ruíi ládxili neda. Yúgutë lë ni ben ga rudzeja 
ládxaa.  

8 
7 Sal-la le buzúaja queëĺi lu guichi zíalö ben ga buíinili, biti 

ruhuíinda naa. Zíalö buíinida cate gúquibeeda ben ga buíinili 
libíili tu chíido, 9 

7  pero naa rudzéjada, calëga tu buíinili, pero tu 
ben yöl-la ruhuíini queëĺi na ga bubíi ládxili. Dios bugunë dxin yöl-
la ruhuíini queëĺi, para cabí ichixi iníguili nia que le bentu netu. 

7 
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10 
7  Yöl-la ruhuíini na rugunë dxin Dios run ga nu ubíi ladxi para ulá 

nu na, ate que lë ni na biti ral-la huíiniru que. Yöl-la ruhuíini le 
naca que yödzölió ni run ga ilátigaca bönachi. 11 

7  Buliyútsöca ca 
bugunë Dios dxin yöl-la ruhuíini queëĺi na.  

Ben ga ruíi ládxili-në Dios.  
Ben ga gúunili urúajli dxia.  
Ben ga guléli nu na ben dul-la.  
Ben ga rádxili-në Dios.  
Ben ga bë ládxili gunli ca rnna xtídzëë Dios.  
Ben ga nadxíili-në Dios idú ládxili.  
Ben ga gúunili gunli xíguia nu na ben dul-la.  
Benli le naca bë biti bi dul-la nabágali nia que lë na guca.  

12 
7  Que lë ni na, sal-la buzúaja caní lu guichi na, biti guca nia que 

nu na ben dul-la, en calëga nia que nu na gudíi guzxaca, pero para 
gaca bë lahuë Dios le nácatë ruíi ládxili netu. 13 

7 ¡Lë ni butipa 
ládxitu! Calëǵasö bidipa ládxitu, pero rudzéjadee ládxitu tu 
rudzéjabi bii Tito nia que le benli libíili, tu butípali ládxibi.  

14 
7  Bena libíili zxön lobi Tito, ate biti benli ga utuíida. 

Bë́lenticastu libíili didza idútë li, ate lësca caní naca idútë li didza 
bë́lentu-bi Tito cate bentu libíili bal. 15 

7 Zeaj rácarö idú ca nadxíibi 
bii Tito libíili cate röjnebi ca na benli ca rnna xtídzatu, en ca na 
benli-bi bal lu yöl-la radxi Dios queëĺi en lu yöl-la nöxaj ladxi 
queëĺi. 16 

7 Rudzéjadeeda tu gaca uzxöni ládxaa libíili idú ládxaa.  
8  

Ca ral-la unödzaj nu réajlë Cristo le dë que  
1 

8 Naa, böchi luzáado, rë́ënitu quíxjöiitu libíili ca naca le 
buzá ládxëë Dios quégaca yugu cö bönachi queë Cristo luyú 

Macedonia. 2 
8 Sal-la yenni gulaguíi gulazáquië lu yugu le guzxí bë 

légaquië, buludzéjadeenë, en idú ládxigaquië bulunö́dzjadëë sal-la 
nácagaquië bönachi yechi. 3 

8 Neda runa ba nalí quégaquië, idú 
ládxigaquië bulunö́dzjadëë tsca gulazéquinë, en bulunö ́dzjarë tsca 
gulazéquinë. 4 

8  Gulanábideenë netu, en gulátayudëë lotu güíitu 
légaquië lataj tsözxö́n len netu ilácalenë bö ́chiru tayéajlëë Cristo. 
5 

8  Gulunrë ca guqui ícjatu ilunë. Buludödi cuíngaquië zíalö lu nëë 
Xanru, enca lu natu netu, le naca le raza ládxëë Dios. 6 

8 Que lë ni na 
gunábitu-bi bii Tito údxi gunbi xichinbi ga ni zóali, en utúbibi 
dumí runö ́dzjali lu yöl-la dxii ladxi queëĺi, ca na gusí lobi benbi 
zíalö. 7 

8  Nácali lo ca naca yúgutë le runli,  
ca réajlëëli Cristo,  
en ca réajniili,  
en ca ruzéajniili bönachi,  
en ca ruíi ládxili luzáali,  
enca ca nadxíili netu.  

8 
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Lësca caní ral-la gácali lo ca gácalenli luzáali, lu yöl-la dxii ladxi 
queëĺi bi unö ́dzjali quégaquië.  

8 
8 Biti rinná béeda libíili gunli caní. Ruáa didza ca tun iazícarö 

bönachi, tunödzaj idú ládxigaca, para guna ga gunli le gaca bë naca 
idú ca nadxíili luzáali. 9 

8  Nöz quézili le buzá ládxëë Xanru Jesucristo 
queëŕu.  

Biléenë yöl-la tsahui  
pero para gácalenë libíili  
böáquië yechi  
para gata queëĺi yöl-la tsahui,  
tu gúquië Lë yechi.  

10 
8  Caní runi neda: Dxíarö gaca queëĺi údxi gunli lë na gusí loli 

runli chiguca tu iz. Gúcali lo, calëǵasö ca bunö́dzjali, pero lësca ca 
gúunili unö́dzjali. 11 

8 Naa, idú ládxili bulisiyudxi gunli lë na gusí 
loli runli, idú ládxili bunö ́dzjali. Bulinödzaj naa tsca séquili. 
12 

8  Channö rë́ënili bi unö́dzjali, Dios runë bal le runö ́dzjali tsca naca le 
dësö queëĺi. Biti rinabë unö ́dzjaröli tsca le dësö queëĺi.  

13 
8 Biti rë́ënda guna ga unö ́dzjali le gácalen iazícarö bönachi ga 

idxintë yadzaj queëĺi. 14 
8  Rë́ënda gaca tuz ca dë queëĺi, en quégaquië. 

Naa dëda queëĺi le gaca unö́dzjali para bi gata quégaca nupa ni 
riyadzaj quéguequi. Níirö cate bi yadzaj queëĺi, légaquië huáca bi 
ulunödzjë queëĺi para caní gaca tuz ca dë queëĺi, en quégaquië 
yúgutëli. 15 

8 Lësca caní nazúaj lu guichi láayi le rnna: “Nu na 
butúbida, biti bugáana que, ate nu na butubi látidoos, biti biyadzaj 
que.”  

Ca runbi bii Tito, enca nupa dzágagaca lëbi  
16 

8  ¡Xclenë Dios, tu benë Lë ga ruíi ládxibi bii Tito libíili, ca na 
ruíi ládxaa neda libíili! 17 

8  Calëǵasö runbi ca rnna xtídzaa bi 
rinábida-bi, pero tu ruíi ladxi cázabi libíili, rácasö queëb́i gúunibi 
tsöyubi libíili.  

18 
8  Risö ́l-latu-në tsözxö ́n len lëbi bö́chiru na tun lë bal yúgutë cö 

bönachi queë Cristo, tu runë dxia dxin que didza dxia. 19 
8  Iastú, 

gulabö ́yugu cö bönachi queë Cristo bönni ni, para tséajlenë tsözxö́n 
netu guáatu lë na runö́dzjali, para gaca yöl-la ba queë Xanru, en 
gaca bë ca ruíi ládxiru luzáaru tayéajlëë Cristo. 20 

8 Caní gaca, gunë 
netu tsözxö ́n para cuntu nu bi gaca innë ́queët́u, ca rúnlentu dumí na 
runö́dzjadaali, le gácalen bönachi yechi. 21 

8  Ruíi ládxitu guntu le 
naca dxia, calëǵasö lahuë Xanru, pero lësca lógaca bönachi.  

22 
8  Risö ́l-latu-në ca iatúë bö́chiru tsözxö́n len légaquië, ate zián 

luzuí guzxí bë́ëtu lë, ate naca bë rë́ënë gácalenë rëu idú ládxëë. 
Iastú, tu ruzxöni ládxëë libíili, rë́ënitërönë ca gácalenë rëu lu dxin 
ni. 23 

8 Channö nu bi inaba ca nácabi bii Tito, nácabi luzáa, rúnlenbi 
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neda tsözxö́n dxin para gácalentu libíili. Channö nu bi inaba ca 
nácagaquië iazícarë bö ́chiru na, nasö́l-lagaca yugu cö bönachi 
queë Cristo légaquië, ate tunë ga gaca yöl-la ba queë Cristo. 
24 

8  Guligún ga gaca bë nadxíili légaquië para iléquibee yugu cö 
bönachi queë Cristo runli caní, en ilanözi naca idútë li didza dxia 
ruíitu ca naca queëĺi.  

9  

Ca naca dumí rutúbiru le gácalen yugu bö́chiru  
1 

9 Ca naca le runö́dzjali quégaquië bö ́chiru tayéajlëë Cristo, biti 
run bayudxi uzúaja queëĺi lu guichi ni. 2 

9  Chinözda ca rë́ënili 
gunli lë ni, ate ruáa didza lógaca bönachi tayéajlë Cristo luyú 
Macedonia ni ca naca le dxia runli. Riguíxjöiida légaquië ca naca 
queëĺi, zóali luyú Acaya, chiguca tu iz chizóa gunli lë ni, ate tu ruíi 
ládxili gunli lë ni, bidipa ládxigaca látubiqui yúgutë bönachi ni 
tayéajlë Cristo. 3 

9  Naa, risö ́l-laa yugu bö ́chiru ni queëĺi para gaca bë 
naca idútë li didza ruíitu ca naca queëĺi, ate naca ca na chigunnía 
queëĺi, chizóa gunli lë na gácalen yugu luzáaru. 4 

9 Channö ilazáalen 
bal-la bönachi Macedonia tayéajlë Cristo neda tsözxö́n, ate gaca bë 
biti zuíni gunli lë na, níirö utuíitu tu buzxöni ládxitu libíili, ate 
libíi cázali ca ral-la utuíili. 5 

9  Que lë ni na gúquida ral-la isö ́l-laa 
yugu böćhiru ni para iladxinë ga zóali zíalö ca neda, ate ilácalenë 
libíili para udxi utúbili lë na guzxí lu náali unö ́dzjali. Caní gaca, 
údxi utúbili dumí na zíalö ca idxina, ate gaca bë runö ́dzjali tu 
rë́ëni cázali, en calëga tu rinná béetu libíili bi unö ́dzjali.  

6 
9 Gulitsöjné lë na rnna:  
Nu raza ruzóa látidoos, látidoos ca uzí.  
Nu raza ruzóa sizxöni, sizxöni ca uzí.  

7 
9 Tu tuli ral-la unö ́dzjali tsca na chinuzóali icja ládxidooli, en 

calëga lu yöl-la ruhuíini queëĺi o tu run bayudxi, tu nadxíinë Dios 
nu runödzaj idú ladxi. 8 

9  Dios gaca gúnnadëë queëĺi ca riquínili para 
gata queëĺi yúgutë lë na riquínili, ate ugáana queëĺi para gaca 
gácalenli nu bi riyadzaj que. 9 

9 Lësca caní nazúaj lu guichi láayi le 
rnna:  

Idú ládxëë bunödzjë quégaca bönachi yechi.  
Naca bë́ticasö yöl-la dxii ladxi queë.  

10 
9  Dios, Nu runna queëŕu bi gaz uzóaru, enca bi guíaj gáguru, 

gunnë ca queëĺi bi unö ́dzjali, le naca ca lë na nu raza ruzóa, en gunë 
ca ga ilayán le ilápali le nácagaca yugu le dxia runli. 11 

9  Dios gunë ga 
gátada queëĺi yöl-la tsahui para gaca unö ́dzjadaali. Caní gaca, yugu 
le unö ́dzjali, lë na quísitu uláz queëĺi, gun ga ilanná bönachi zián: 
“Xclenë Dios.” 12 

9 Lë na runö́dzjali le gácalen yugu bö́chiru, calëǵasö 
güíi quégaquië le tayádzjanë, pero gun ga ilannë́: “Xclenë Dios.” 
13 

9 Cate gunli caní, ilaguë Dios yöl-la ba tu gaca bë runli ca rnna 

9 
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didza dxia queë Cristo ca na rnnali runli. Ilaguë Lë yöl-la ba ca, 
tu nácali dxii ladxi, runö́dzjali quégaquië, enca quégaca iazícarö 
bönachi. 14 

9  Ululidzë Dios, en ilanábinë Lë gácalenë libíili tu 
nadxíiguequinë libíili nia que le buzá ládxidëë Dios queëĺi. 
15 

9  ¡Xclenë Dios, bennë tu le nácada lesaca queëĺi!  
10  

Yöl-la unná bë dë lu nëë Pablo  
1 

1 0  Tanná bönachi naca nöxaj ladxi cate zóalena libíili, pero 
cate zoa zitu ga zóali naca rugu ladxi ca ruzúaja lu guichi. 

Tu náquië nöxaj ladxi, en dxii ladxi Cristo, neda, Pablo, rátayua 
loli 2 

1 0  cabí gunli ga gun bayudxi gaca rugu ladxi len libíili cate 
idxina ga zóali. Chizóa gaca rugu ladxi len nupa ni tanná runtu dxin 
ni lu yöl-la bönáchisö queët́u. 3 

1 0  Le nácatë nácatu bönachi, pero calëga 
rácasö queët́u runtu xichinë Dios. 4 

10  Yugu le rudíinitu lu gudil-la, biti 
nácagaca ca le tudíini bönachi yödzölió ni lu gudil-la, pero yugu le 
rudíinitu lu gudil-la nápagaca yöl-la huáca queë Dios, le ruguntu 
dxin para usunítitu le nál-lagaca que tu xihui.  

5 
10  Rusunítitu yugu didza biti nácatë le tuzxöni ládxigaca bönachi, 

en yúgutë le tun ga tun ba zxön cuínguequi, en le tun ga cabí ilunbë 
Dios. Runtu ga gaca ilanná béenë yúgutë le tazá ládxigaquië, lë na 
tun ga tadábaguëë Dios, ate runtu ca ga tunë ca rnnë Cristo. 6 

1 0 Tödi 
gunli le gaca bë naca idú ca runli ca rnna xtídzëë Cristo, sóatu sina 
guntu xíguia yúgutë nupa ni tadábaga xtídzëë.  

7 
10  Ruyuli le nalá láhuisö. Channö réquinë nu bönni dzáguië libíili 

néquinë queë Cristo, ral-la guéquibeenë ca lë ni: Ca na lë néquinë 
queë Cristo, lësca caní netu néquitu queë Cristo. 8 

1 0  Biti ca rutuíida 
sal-la gudödi bë ben ba zxön cuina ca naca yöl-la unná bë budödë 
Xanru lu natu. Lë na dë lu natu naca para guntu ga gácarö idú ca 
réajlëëli Cristo, en calëga para usunítitu libíili. 9 

1 0 Biti rë́ënda 
guéquili rë́ënda gun gádxida libíili nia que le ruzúaja queëĺi lu 
guichi ni. 10 

1 0  Nacuá ni nupa ilanná: “Yugu le ruzúajë Pablo queëŕu lu 
guichi, rulidza zië rëu, en ralë didza, pero cate zóalenë rëu runë 
nöxaj ladxi, en didza gúlado ruë.” 11 

1 0  Nu na ruíi caní didza ral-la 
guéquibee lë ni: Ca na nácatu cate bi ruzúajtu queëĺi lu guichi tsanni 
ni zóatu zitu ga zóali, gácatu ca lu le guntu cate ni sóalentu 
libíili.  

12 
1 0  Le nácatë biti nácatu rugu ladxi para innatu nácatu lëbi ca 

nácagaca nupa ni tun ba zxön cuínguequi. Nácagaca nupa ni yugu 
bönni biti bi nö ́zguequinë. Lu le tazasö ládxigaquië tuzóë ca ral-la 
ilaca bönachi, en tuchia tusörö ́ë la légacasë tsca naca lë na tazasö 
ládxigaquië. 13 

1 0 Netu biti gunrö ba zxön cuintu ca ral-la guntu, pero 
ca nácatë dxin budödë Dios lu natu, ate lu dxin ni, ral-la guntu le ga 
ni zóali libíili. 14 

10  Channö budödë Dios lu natu dxin guntu ga zóali, 

10 
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biti ca gudödi bë́ëtu ca bentu cate bidxintu ga zóali, en bentu libán 
que didza dxia ga na zóali. 15 

10  Biti run ba zxön cuintu ca naca dxin 
núngaca iazícarö bönachi, pero ca nácasö dxin na budödë Dios lu 
natu. Runtu löza gácarö idú ca réajlëëli Cristo para gaca guntu dxin 
ga zóali le nácarö lesaca, tsca naca le budödë Dios lu natu guntu. 
16 

1 0  Níirö gaca guntu libán que didza dxia ga nacuá yödzö dzöö zíturö 
ga zóali. Caní gaca, biti gun bayudxi gun ba zxön cuintu nia que dxin 
núngaca iazícarö bönachi, lë na budödë Dios lu në́eguequi.  

17 
1 0  Nazúaj lu guichi láayi le rnna:  

Nu rë́ëni bi gun zxön,  
le ben cazë Xanru ral-la gun zxön.  

18 
1 0  Nurúajë dxia tu bönni cate rnnë Xanru nurúajë dxia, en calëga 

cate ruë caní didza bönni na que la cuinsë.  
11  

Ca nácagaquië Pablo, en bönni tun cuíngaquië gubáz queë Cristo  
1 

1 1  Rë́ënda guá ilenli neda tsanni ni gua didza lu yöl-la biti 
bi nözi quia. Bulisá ládxili quia. 2 

11  Ruíi ládxaa libíili ca 
na Dios caz ruíi ládxëë libíili, tu nácali ca nácabi tubi bii nigula 
rabando, naca idú ládxibi, rusudxina-bi lahuë Cristo para utsaga 
náalenbi Lë cazë. 3 

11 Rádxida idxín queëĺi nu si yee libíili, en gun ga 
usanli ca nadxíili-në Cristo idú ládxili, ca na guca queëńu Eva, 
nigula queë Adán, cate guzxí yee Satanás tu xihui lënu lu yöl-la 
sina que. 4 

11 Caní rnnía tu idú ládxili ruíili nu za queëĺi lataj, en run 
libán que xibá queë Jesús, le nadzá ca naca xibá na bentu netu libán 
que, ate rizí lu náali tu bö, en tu didza dxia le nadzágaca ca 
nácagaca Bö Láayi na, en didza dxia na guzxí lu náali lu natu 
netu. 5 

1 1 Réquida biti nácara cuídisö ca nácagaquië bönni ni 
nácatërögaquië lo, ate réquili nácagaquië gubáz queë Cristo. 6 

1 1 Nadxi 
ca naca cuídisö ca ruáa didza, pero biti naca cuídisö ca naca yöl-la 
réajnii napa. Zián luzuí, en zián ca buluíitu libíili ca naca yöl-la 
réajnii nápatu.  

7 
11  Nadxi ca biti naca dxia tu le bena, biti bi buquizxja libíili cate 

bena libán ga zóali que didza dxia. Ben cuina cáasö, ate bena ga 
gúcali libíili zxön. 8 

11  Buguna dxin le nequi quéguequi iazícarö cö 
bönachi queë Cristo, tu guzxia dumí bulunödzjë légaquië quia para 
guca bena dxin ga zóali libíili. 9 

1 1 Cate guzóalena libíili, en biyadzaj 
quia, biti busaca zia nituli libíili, pero lë na biyadzaj quia, 
gulunnë quia bö́chiru bilarúajë luyú Macedonia, en biladxinë ga 
zoa. Catu caz busaca zia libíili, ate la lëb́isö ca guna. 10 

1 1 Nia que le 
naca idútë li queë Cristo le zóalen neda, biti soa dxisö, gun ba zxön 
cuina ca naca lë ni idú luyú Acaya. 11 

1 1 ¿Naru réquitseli rnnía caní tu 
cabí nadxíida libíili? Nö́zinë Dios nadxíida libíili.  

11 
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12 
1 1  Gúnticasa ca runa naa, para cabí gata quégaquië lataj ilún ba 

zxön cuíngaquië bönni ni tannasë nácagaquië gubáz queë Cristo, en 
tannë́ tunë xichinë Lë ca runtu netu. 13 

1 1 Biti ca nácagaquië gubáz 
nasö́l-lëë Cristo. Tazí yëë ca naca dxin tunë, en tun cuíngacasë gubáz 
queë Cristo. 14 

11  Biti ral-la ubániru ca tunë bönni na. Lësca Satanás 
caz, tu xihui, ruluíi cuini ca tu gubáz láayi queë Dios, ridë́ lu bení. 
15 

1 1  Que lë ni na biti ral-la ubániru channö yugu huen dxin que tu 
xihui na tuluíi cuíngaquië ca nupa tun xichini Nu na naca tsahui. 
Udxi quégaquië ca sayéaj le tunë.  

Yugu le gudíi guzxáquëë Pablo  
16 

1 1  Leyúbölö rea libíili: Cuntu nu ral-la guequi nachixi icja. Channö 
réquili nachixi icja, guligüí neda lataj gua didza ca tu bönni nachixi 
icjë, para gun ba zxön cuina tu chíido. 17 

1 1 Didza ni ruáa biti naca le 
rinná bëë Xanru, pero ruáa didza ca tu bönni nachixi icjë, run ba 
zxön cuina. 18 

1 1 Nacuë zián bönni tun ba zxön cuíngaquië ca nácagaca 
le tunë lu yöl-la bönáchisö quégaquië. Que lë ni na, neda ca gun ba 
zxön cuina. 19 

1 1 Tu réquili rácadaali, idú ládxili ruíili lataj iluë 
didza yugu bönni nachixi ícjagaquië. 20 

1 1  Ruíili ca lataj nu gun libíili 
bönni nadóogaca, o nu cúa le dë queëĺi, o nu inná bee libíili, o nu 
ucáana libíili cáasö, o nu capa rúali. 21 

1 1  Rutuíida rnnía lë ni: Biti 
bentu caní queëĺi tu gudödi bë gúcatu nöxaj ladxi.  

Channö zoa nu naca rugu ladxi para gun ba zxön cuini, neda ca 
gaca rugu ladxi, en gua didza ca tu bönni nachixi icjë.  

22 
1 1 ¿Naru nácagaquië bönni hebreo?  

Lësca naca neda.  
¿Naru nácagaquië bönni Israel?  
Lësca naca neda.  
¿Naru nácagaquië zxíini xisóë Abraham?  
Lësca naca neda.  
23 

11 ¿Naru nácagaquië huen dxin queë Cristo?  
Lësca nácatëra neda.  

(Naa ruáa didza ca tu bönni nachixi icjë cate rnnía caní.)  
Béntëra dxin ca gulunë légaquië.  
Guyua lidxi guíë ziánrö luzuí ca gulayuë légaquië.  
Gulazéeda neda yu bönachi ziánrö luzuí ca guca quégaquië.  
Guzóa bönadxi gátia ziánrö luzuí ca guzóa quégaquië.  
24 

1 1 Gayu luzuí yugu bönni judío gulaguínë neda guídi.  
Tu tu luzuí na gulaguínë neda chënna uruá luzuí.  
25 

1 1 Tsonna luzuí gulaguínë neda gubáayi.  
Tu luzuí bululadxë neda guiö ́j.  
Tsonna luzuí guzóa tu lëe barco le guca ditaj, en bötaj lu nísado.  
Tu luzuí guzóa idú tu yëla, en tu dza lu nisa que nísado.  
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26 
1 1 Zián luzuí cate ni yua nöza,  

gudöda gapa guzóa bönadxi quia yugu lu yegu,  
en gapa guzóa bönadxi quia lu náagaquië gubán,  
en gapa guzóa bönadxi quia lu náagaquië bönni uládz quia,  
en gapa guzóa bönadxi quia lu náagaquië bönni zitu,  
en gapa guzóa bönadxi quia lu yödzö,  
en gapa guzóa bönadxi quia lu lataj cáasö,  
en gapa guzóa bönadxi quia lu nísado,  
en gapa guzóa bönadxi quia lu náagaquië bönni tazí yëë, tannë́ 

nácagaquië bö́chiru tayéajlëë Cristo.  
27 

1 1 Bena dxin zii, en gudú ládxaa.  
Zián luzuí biti guta quia lataj gásia.  
Guduna, en gubidxa nisa.  
Zián luzuí biti guta quia bi gahua, o ga utsëe cuina, o lari 

gácua.  
28 

1 1  Iastú, yúgutë dza ruúbi ruguíida tu ruíida ládxaa yúgutë cö 
bönachi queë Cristo. 29 

1 1 Cate nu ricuidi, neda ca ricuídida. Cate nu 
run ga ichixi iníguinë tu bö ́chiru, rileda nu run caní. 30 

1 1  Channö run 
bayudxi gun ba zxön cuina, gun ba zxön cuina ca naca le nácagaca bë 
ricuídida. 31 

1 1  ¡Dios, Xuzë Xanru Jesucristo, gácaticasö queë yöl-la ba! 
¡Lë nö ́zinë ruáa didza idútë li! 32 

1 1  Cate ni guzóa lu yödzö Damasco, 
bönni ni guta lu nëë uláz queë bönni rinná bëë, lë Aretas, bucuë 
yugu bönni gulabö́ nísië para ilazönë neda, 33 

1 1  pero yugu bö́chiru 
ni buludödë neda tu ga raa bení que yuu, yua tu gaböra zxön, en 
buluzötjë neda níilö lu zöö run chii yödzö na. Caní guca, bulá lu 
náagaquië bönni ni gulabö ́ nísië neda.  

12  

Yugu le buluíinë Dios Pablo  
1 

1 2  Le nácatë biti ral-la gun ba zxön cuina. Sal-la caní naca, 
naa gua didza ca nácagaca le buluíinë Xanru neda, en le 

buzéajniinë neda. 2 
1 2 Núnbëa-në tu bönni réajlëë Cristo, chiguca 

chidá iz zoa nu guchë́ lë yehua yubá. Biti nözda channö guyijë ni lu 
idútë le naca cazë, o lu bö naca cazë. Tuzë Dios nö́zinë. 3 

1 2  Nözda 
guyázië lataj lachi queë Dios, nazíi le paraíso. Biti nözda channö 
guyijë ni lu idútë le naca cazë, o cabí. Tuzë Dios nö́zinë. 4 

12 Tsanni ni 
zoë ga na, biyönnë le tun ga nu rubani, yugu le biti dë lataj nu güíi 
didza que. 5 

1 2  Bönni ni huáca guna lë zxön, pero biti gun ba zxön 
cuina. Tuz gun ba zxön cuina tu ricuídida. 6 

1 2 Latu guë́ënida gun ba 
zxön cuina, biti gaca bönni biti bi nö ́zinë, channö innía le naca 
idútë li. Naa, biti gun ba zxön cuina tu cabí rë́ënda nu gunrö neda 
bal tsca le bilée bena neda, o tsca naca didza biyö́ni bëa neda.  

7 
12  Níirö, para cabí tödi bë gun ba zxön cuina tu biléeda lë na tun 

ga nu rubani, Dios buzóë tu huë lu xipëĺaa le riláda ca rilá ga rinë́ tu 

12 
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yötsi. Huë na guca ca tu le bugún dxin tu xihui, para busaca zi 
neda. Caní guca quia para cabí tödi bë gun ba zxön cuina. 8 

1 2 Tsonna 
luzuí gútayua lahuë Xanru, en gunábida Lë ugǘë xihuëa na. 
9 

1 2  Xanru gudxë neda: “Nácatë quiu le ruzá ládxaa quiu. Uzítëru xibé 
le ruzá ládxaa quiu cate ricuídinu.” Que lë ni na, rudzéjadeeda tu 
ricuídida. Tu raca caní quia, rácalentërö yöl-la huáca queë Cristo 
neda. 10 

1 2 Que lë ni na, tu nadxíida-në Cristo, rudzéjada cate 
ricuídida, en cate nu rulidza neda zi, en cate bi riyadzaj quia, en 
cate nu ribía ladxi neda, en cate bi raca quia. Cate nacuídida, 
nápatërö caza yöl-la huáca queë Lë.  

Pablo ruíi ládxëë bönachi queë Cristo nacuá Corinto  
11 

1 2  Naca tu bönni biti bi nö́zinë tu bëa didza ca naca le dxia bena 
neda. Libíi cázali benli bayudxi bena caní. Libíili ral-la gunli neda 
bal, ate sal-la biti bi naca neda, biti ca nácara cuidi ca nácagaquië 
bönni ni nácadagaquië lo, tannë́ nácagaquië gubáz queë Cristo. 
12 

1 2  Yugu le bena lu yöl-la riböza zxön ladxi quia ga ni zóali nácagaca 
bë naca gubáz queë Cristo. Biléeli yugu le bena, le nácagaca bë, en 
le tun ga nu rubani, en yugu yöl-la huáca zxön que yehua yubá. 13 

12  Tuz 
le cabí bena ga zóali le bena ga nacuá iazícarö cö bönachi queë 
Cristo. Biti busaca zia libíili bi gúnnali le guíaj gahua. Buliniti lo 
neda tu cabí bena caní queëĺi.  

14 
1 2  Chizóa guída ga zóali le bunni luzuí. Biti bi inaba gúnnali quia. 

Rë́ënda gunna cuin cázali quia, en calëga bi dë queëĺi. Yugu bii 
huë́ënido, biti run bayudxi ulugágubi xuz xináagacabi. Xuz 
xináagacabi na ral-la ulugahuë zxíinigaquië. 15 

1 2  Idú ládxaa utö ́a 
yúgutë le dë quia, en udödi cuina nia queëĺi para gaca bi uzíili xibé, 
sal-la réquida cate nadxíiröda libíili, zeaj ruhuéchi yöl-la nadxíi 
queëĺi neda.  

16 
1 2  Nöz quézili biti busaca zia libíili. Naa, bál-lali innali guca 

sina, ate len didza biti nácatë buzia xibali. 17 
1 2 ¿Naru réquitseli guzxí 

yéeda libíili cate gusö́l-laa yugu gubáz quia ga zóali? 18 
12 Gútayua 

lobi bii Tito tséajbi ga zóali, ate gusö́l-laa-në bö́chiru na tsözxö ́n 
len lëbi. ¿Naru réquitseli buzíibi xibali bii Tito? ¿Naru cabí bentu 
la lëb́isö ca runtu bii Tito, en neda, enca la lëb́isö didza bë́ëtu?  

19 
1 2  ¿Naru réquitseli rubéaj cuintu dxia loli libíili? Lahuë Dios 

ruíitu didza uláz queë Cristo, böchi luzáado, ate yúgutë le runtu 
nácagaca para gácarö idú yöl-la réajlë queëĺi Cristo. 20 

12  Rádxida biti 
gácali ca rë́ënda gácali cate guída ga zóali, ate neda biti gaca ca 
rë́ënili libíili gaca. Rádxida ridil-la dídzali, en ruzxéeli luzáali, en 
rileli luzáali, en rulidza dítjali luzáali, en rnnëli que luzáali, en run 
ba zxön cuinli, en rutsátsali. 21 

1 2 Cate guída ga zóali, channö caní raca 
queëĺi, rádxida gunë Dios ga utuíida ca naca queëĺi, ate gun bayudxi 
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cödxa nia quégaca zián nupa ni gulún dul-la, en biti bulubíi 
ládxigaca ca nácagaca le cabí naca tsahui gulúngaca, en yugu le 
gulazë ́ládxiguequi le cabí naca dxia.  

13  

Pablo ruzéajniinë bönachi Corinto, en rugapë Dios légaquië  
1 

1 3  Le bunni luzuí ni guída ga zóali. Nazúaj lu guichi láayi le 
rnna: “Run bayudxi ilacuá chopa tsonna nupa ilún ba nalí 

channö nu bi uzegui luzë́e didza.” 2 
1 3 Chibuzéajniida nupa gulún dul-la 

cate ni guzóalena libíili le buropi luzuí, ate naa ruzéajniida 
légaquië leyúbölö, enca yúgutë nupa tun dul-la, sal-la ni zoa zitu, 
rnnía: Channö guída ga zóali leyúbölö biti gaca nöxaj ladxi para til-
la légaquië. 3 

1 3  Rinábali tu le gaca bë ruáa didza uláz queë Cristo. Lë 
na guna gaca bë ruáa caní didza. Biti ca ricuídinë Cristo cate bi 
runë queëĺi, pero lu yöl-la huáca zxön queë runë bi runë queëĺi. 4 

1 3  Le 
nácatë gudë́ë lëe yaga cruz ca nu ricuidi, pero zoë nabanë tu zóalen 
yöl-la huáca queë Dios Lë. Netu ca ricuíditu tsözxö ́n len Lë, pero tu 
nácatu tuz len Lë nabantu, ate zóalen netu yöl-la huáca queë Dios bi 
guntu ga ni zóali.  

5 
13  Buliyú cuinli channö réajlëëli Cristo o cabí. Gulisí bë la cuínsili. 

¿Naru cabí nö ́zili zóalenë Jesucristo libíili channö le nácatë réajlëëli 
Lë? 6 

1 3  Runtu löza chinö́z quézili le nácatë netu réajlëëtu Cristo. 
7 

1 3  Rulídzatu-në Dios rinábitu-në gácalenë libíili, para cabí guáali 
dö, calëga para urúajtu dxia netu, pero para gunli libíili le naca 
tsahui sal-la guéquili richixi riníguitu netu. 8 

1 3  Biti ca gaca tábagatu 
le naca idútë li, pero gácasö guntu ca sayéaj le naca idútë li. 9 

1 3  Que lë ni 
na rudzéjatu cate ricuíditu, ate libíili ridipa ládxili. 
Rulídzaticastu-në Dios, rinábitu-në gunë ga gaca idú ca réajlëëli 
Cristo. 10 

1 3  Que lë ni na ruzúaja queëĺi lu guichi lë ni tsanni ni zoa zitu 
ga zóali. Níirö cate guída ga zóali biti gun bayudxi usaca zia 
libíili, pero uguna dxin yöl-la unná bë nudödë Xanru lu naa, le naca 
para utipa ládxili, en calëga para usunítia libíili.  

11 
1 3  Naa, böchi luzáado, dipa ládxili.  

Guligüí ládxili gaca idú ca réajlëëli Cristo.  
Guligüí ládxili ca lë ni rea libíili.  
Guligaca tuz len luzáali, en gulicöza dxíado.  
Rinábida-në Dios sóalenë libíili.  
Lë nadxíinë rëu, en runë ga ribö́zaru dxíado.  

12 
1 3  Guligapa Dios luzáali, tuli iatuli, en unídali luzáali. 13 

13 Yúgutë 
böchi luzáaru ni tugapë Dios libíili.  

14 
1 3  Rinábida-në Dios gunë ga gata queëĺi yúgutëli le ruzá ládxëë 

Xanru Jesucristo queëŕu, en idxíinë ca libíili, en gunë ga gácali tuz 
len Dios Bö Láayi. ¡Ca gaca!  

13 


